991

Substantiivien taivutusryhmat eli deklinaatiot:

YKSIKKO MONIKKO

EPAMAARAINEN MAARAINEN EPAMAARAINEN ~ MAARAINEN
1-OR  en gata gatan gator gatorna

en klocka klockan klockor klockorna

en prinsessa prinsessan prinsessor prinsessorna
2-AR  en boll bollen bollar bollarna

en buske busken buskar buskarna

en varning varningen varningar varningarna
3-ER  ensak saken saker sakerna

en kamrat kamraten kamrater kamraterna

ett gymnasium gymnasiet gymnasier gymnasierna
4-N ett stille stéllet stéllen stillena

ett ansikte ansiktet ansikten ansiktena

ett suddgummi suddgummit  suddgummin suddgummina
5- ett tak taket tak taken

ett beslut beslutet beslut besluten

en malare malaren malare malarna

Substantiivin epamaardinen ja maardinen muoto

Epdmaaraista muotoa kiytetdan

1 kun esine, asia tai henkilo mainitaan ensimmaistad kertaa. Suomen
kielessa usein eras/jokin.
Har foljer en beréttelse om en svensk turist i Finland.
Det forsta Per Svensson ville fa tag pa var en karta éver Helsingfors.
Han var pd vég till ett stort torg men hamnade mitt i en vacker park
i centrum.

2 omistussanan jalkeen.
An sé lange har Per varit jattendjd med sin resa till Finland.
Hans vinner i Skane hade bett honom kopa hjortron at dem.
Dem hittade han pa stans stérsta torg.

3 peruslukujen ja useiden pronominien kuten nagon, nagot, nagra;
ingen, inget, inga; manga, flera, varje ja samma seké sanojen nésta
ja foljande jalkeen.

Efter att ha njutit av sommaren i huvudstaden i tvd dagar tankte Per
ocksa &ka runt i landet.
Det stod faktiskt besok i tre tréiikyrkor pa hans program.

Han var speciellt intresserad av tvd konstndrer, Hugo Simberg och
Albert Edelfelt.

Han har dock aldrig varit pa ndgon rockfestival.

Varje dr efter Ruisrock far man ldsa i tidningarna om samma sak:
flera rattfyllerister akte fast.

Ndsta stad pa hans program var Rovaniemi.

kun substantiivi on ryhménsa tai lajinsa edustaja.

Per tycker att en turist absolut maste besoka Lappland.

| Lappland marker han att en finne bjuder sina vénner pa bastu och
korv.

vertauksissa: kuin hullu, kuin lapsi

| Pelkosenniemi tévlar man i att déda mygg. Dar viftar Per som en
galen.

Han blev s& myggbiten att han grdt som ett barn.

Substantiivin epdmairdista muotoa kaytetidédn ilman
artikkelia

1

tavallisesti, kun kyseessa on aine- tai abstraktisana.

Per dricker alltid dppeljuice till frukost.

Obs! Kan jag ocksa fa en apelsinjuice? fragar Per servitrisen.
Per tycker att kaffet pa hotellet brukar vara for starkt.

Han ké@nde kdrlek till Finland.

Obs! Kérleken dr blind dven hér!

kansallisuutta, ammattia, uskontoa tai aatetta ilmaisevat sanat
vara- ja bli- verbien jdlkeen.

Per &r svensk. Pers fastmd blir grafiker.

Huomaa! Jos sanaan liittyy mééreita, on artikkelia kaytettava:
Per @r en svensk som stortrivs utomlands.

Han hoppas att Maria blir en berdmd grafiker!

sukulaisista puhuttaessa, puhutteluissa sekd luetteloissa.

Farmor hemma i Skane vantar pa ett vykort fran Per.

Han borjar vykortet med orden Kdra farmor!

Sen packar han for utflykten: smérgdsar, kaffepanna, tédndstickor och
karta.

monissa sanonnoissa (kuten kulkuneuvot, pelit, soittimet,
sairaudet, ateriat, asunnot).

Tur att man inte har hosta eller huvudvdrk nu, tanker Per.
Det &r bra att man inte far aka motorcykel i fjéllen.

Vad ska jag ata till lunch? funderar han.
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5 seuraavissa som-rakenteissa:

Som barn (lapsena) tyckte Per om att vandra i fjéllen med pappa.
Han har faktiskt tankt pa ett jobb som vildmarksguide (erdoppaana) .

Substantiivin maardistd muotoa kiytetain

1 kun asia on tilanteesta tai aikaisemmasta asiayhteydesti tuttu tai
itsestddn selva.
Efter lunchen lagger Per sig i solen.
Inte ens kungen skulle fa honom att stiga upp nu.

2 tiettyjen pronominien kuten den/det/de hir ja den/det/de dir,
bada, hela ja sjilva jalkeen.
Den hdr resan glémmer jag aldrig, tanker han.
Hela livet ler mot honom.

3 usein, kun puhutaan ruumiinosista tai vaatteista.

Efter vandringen har Per lite ont i huvudet och det gér ont i benen.
Han tar av sig kl/dderna och simmar i backen.

4 kun substantiivi on koko ryhmin edustaja.
Miénniskan behover semester!

Erisnimien suku

a) Petter ar muskulds. b) Den muskulsa Petter trinar varje dag!
® Erisnimien suku ndkyy adjektiivissa a) predikatiivina tai b) attribuut-
tina, jolloin mukaan tarvitaan myds mairdinen artikkeli den/det/de.

Den gamle Petter tar en lang promenad tre ganger i veckan.
® Miehestd voidaan kayttad e-paatteistd muotoa, esim. Béste bror.

Petter var ofta trott och sur nir han levde ett ohilsosamt liv.

Den overviktiga/e Petter bestimde sig for att banta.

Stockholm &r fullt av lockande idrottsféreningar, tinkte Petter.

Han ldste i tidningen att Friskis och Svettis hade 6ppnat en ny lokal i
det innersta Stockholm.

Malaren dr underbar, tankte han nir bussen kérde dver Visterbron.
Petter har tvd drommar: att klattra upp pa det higa Kebnekaise och att
resa till det exotiska Maldiverna.

EN ETT EN/ETT

Henkilot, kotieldimet Asutut paikat ovat Luonnonpaikat

ja laivat ovat en- ett-sukuisia. noudattavat

sukuisia. vastaavan
yleisnimen sukua.

Verbien taivutusryhmit eli konjugaatiot

KONJUGAATIOT INFINITIIVI PREESENS IMPERFEKTI SUPIINI

1 bak/a bakar bakade bakat

1l behov/a behoéver behovde behovt
stek/a steker stekte stekt
lar/a lar larde lart

1 ro ror rodde rott

\Y spring/a springer sprang sprungit
bjud/a bjuder bjod bjudit
var/a air var varit

Apuverbit ja niiden kaltaiset verbit

bora bor borde  bort tulee / pitad / tulisi [ pitéisi
(tehd3 jotakin)
fa ar fick fatt saada (tehd3 jotakin)
kunna  kan kunde kunnat  osata, voida kyets (tehda
jotakin)
lar kuuluu (tekevan, tehneen
jotakin)
ma -koon -kéon
méste maste taytyy, tytyi (tehda jotakin)
skola skall/ska  skulle pitda (tehdi jotakin), futuuri-
nen merkitys, -isi-, piti, oli
maara, kuuluu/sanotaan
torde lienee (tekevin, tehneen
jotakin)
vilja vill ville velat haluta, tahtoa (tehdi jotakin)

Alla vill inte dta halsokost. Han ldr vara vegan.
® piddverbistd apuverbin yhteydessa aina perusmuoto eli | infinitiivi

Han borde ha undersokts battre.
Symptomen kunde ha blivit allvarligare.
® menneessd aikamuodossa paaverbista ha +supiini = Il infinitiivi

behéva Il tarvita slippa IV pddstd (tekemdstd)

bruka | olla tapana tyckas Il tuntua (tekevdin)
hinna IV ehtid ténka Il aikoa

lata IV teetdttdd vaga | uskaltaa

orka | Jaksaa

réka | sattua (tekemdicin)

® apuverbin tavoin kdyttdytyvid verbejd, joiden yhteydessa paaverbi

infinitiivissa

® Grannarna hade sett/hdrt ndgon smyga runt huset. (aistihavainto)
® Vibad poliserna komma in och granska hela huset. (pyytis tekemain

jtk)
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